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Introduction

Na dopravni sité je instalovana velka rada detekcnich a fidicich zarizeni. Aby bylo mozné optimalizovat jejich sluzby a
zvysit jejich uzitek, musi byt tyto systémy integrovany do vétsich celkl. Tato norma popisuje vysledek pokusl o
standardizovani spojeni mezi dopravnimi ridicimi centry (TICS).

Poznédmka: Extrakt uvadi vybrané kapitoly popisovaného dokumentu a prejiméa plvodni ¢islovani kapitol.

Application

Orgény statni spravy pripravujici projekty zahrnujici jakoukoli vymeénu dat mezi dopravnimi centry, podobné jako
prikladech uvedenych nize, by méli od dodavateld vyzadovat specifikaci zprav dle této normy. Jejich Glohou je zarudit,
ze dodavatelé skute¢né definuji zpravy dle této normy a implementuji vsechny priznaky a parametry zde popsané.
Proto je dllezité, aby byly s touto normou ¢i alespori s jejim extraktem na obecné Urovni seznameni.

Dodavatelé technologie se musi s touto normou i s jeji druhou ¢asti (ISO 14827-2) seznamit skutecné detailné. Na
zakladé této normy budou schopni definovat a implementovat zpravy v obecném formatu tak, ze budou moci byt
sdileny i mezi systémy dodavanymi rGznymi dodavately.

Nasledujici dva odstavce uvadi priklady aplikaci, pro které je tato norma relevantni.
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V soucasné dobé probiha na Gzemi CR celd Fada aktivit tykajicich se sbé&ru dopravnich dat a poskytovani dopravnich
informaci ridi¢cdm. Tento proces zacina sbérem dopravnich dat, k ¢emuz jsou instalovany nové dopravni detektory i
integrovany detektory stavajici. Dopravni data se potom prendseji do dopravnich informacnich center, napriklad v Praze
¢i v Brné. Informace z téchto dopravnich center se musi prenaset do nadrazeného, narodniho dopravniho informacniho
centra. Tento proces je jednou z aplikaci, kde je tfeba vyuzit standardd popsanych v normé ISO 14827-1 a ISO 14827-2.

1. Scope

Norma stanovuje osm struktur pro identifikaci ¢i pro ¢innosti spojené s identifikaci (Casové a regionalni omezeni
platnosti identifikator().

Technicky popis identifikatord je uveden v hlavnim téle normy, zatimco procedury Zzadosti, vydavani a spravovani
identifikatord jsou pro svij netechnicky charakter umistény do pfilohy A.

2. Associated Standards

ISO 14827 sestava z téchto ¢asti pod souhrnnym ndzvem Systémy dopravnich informaci a fidici systémy (TICS) -
Datova rozhrani mezi centry dopravnich informaci a ridicimi systémy:

- Céast 1: Pozadavky na definovani zprav

- Cést 2: Datovy slovnik DATEX -ASN

V roce 1997 Spojené Staty vytvorily prvni navrh struktur ASN.1 pro vymeénu dat v abstraktni syntaktické notaci jedna
(abstraktni zapis syntaxe) (DATEX-ASN). Tyto struktury nazvané datové pakety byly dany do proceduralniho kontextu a
postoupeny do standardiza¢niho procesu ISO. Jedna z resenych ¢asti se tykala specifikaci zprav. Tato ¢ast dokumentu
by se mohla aplikovat na rlizné protokoly a byla umisténa do ISO 14827-1. Zbyla ¢éast predkladaného plvodniho navrhu
tvorila zaklad protokolu Aplikaéni vrstvy a byla umisténa do ISO 14827-2. Cést 2 tudiZ definuje pouze jeden zplisob
implementace zprav, které jsou stanoveny ve forméatu definovaném v Casti 1. Pro potfebnou flexibilitu pozadovanou
rychle se vyvijejicimi se oblastmi dopravnich informacnich a ridicich systém pouziva vyslednd mezindrodni norma
velmi generickou strukturu.

3. Terms and Definitions

vvvvvv

uvedeny i zde.
3.8 specifikace zpravy (message specification) - dokumentace definujici vyznam zpravy; je vysledkem aplikace této

¢ésti normy ISO 14827 na konkrétni zpravu
3.10 protokol (protocol) - sada formalnich pravidel popisujicich zp@sob, jak prendset data, predevsim po siti

POZNAMKA V né&kterych pfipadech Ize publikaci oznac¢it vyrazy “reply” (odpovéd) nebo “response” (odezva).
3.13 subskripce (subscription) pozadavek (request) - datovy paket, ktery byl zpracovan klientem, aby pozadoval

aktudlni nebo budouci publikaci
POZNAMKA V nékterych pripadech Ize subskripci ozna¢it vyrazem “request” (pozadavek).

Dalsi terminy a zkratky z oboru ITS jsou obsaZzeny ve slovniku ITS terminology (www.|ITSterminology.org).

5 Pozadavky

Tato kapitola shrnuje zakladni predpoklady k poskytovanym sluzbédm. Tyto predpoklady jsou nutné pro praktickou
definici zprav. Jednd se napfiklad o nasludujici hlavni body:

- Komunikace ve dvou smérech - protokol se aplikuje na typ komunikace pozadavek-odpovéd, kde odpovéd mdze byt v
jiném formatu nez pozadavek. Déle rozlisuje, zda nékteré protokoly umoznuji radu odpovédi na jeden pozadavek, a
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tudiz byly pro tuto operaci také navrzeny.

- High-level definice - tato ¢ast ISO 14827 se zaméruje pouze na nejvyssi Uroven definice zprav. Rlzné protokoly
implementuji tuto vyménu rdznym zplsoby. Pravidla pro implementaci téchto zprav v daném protokolu musi byt bud’
definovany v dokumentaci protokolu, nebo v profilu aplikace.

- Definice stanovujici o¢ekdvané funkcni viastnosti - Presné funkéni vlastnosti vyZzadované konkrétni zpravou se musi
dokumentovat atributem definice. Napfriklad pokud systém A pozaduje jizdni itinerar z bodu X do bodu Z, systém B by
mél odpovédét pozadovanymi daty (nebo prislusnou chybovou hodnotou). A proto jeden z funkénich pozadavkd
kladenych na systém B je ten, ze musi odpovédét pozadovanymi daty (patrné seznamem alternativnich tras).

- Nacasovani a dalsi zaleZitosti - tato ¢ast se explicitné nezabyvé nacasovanim zprav

- Dodatecné atributy vyzadované pro jednoznacné vymeény dat.

6 Pozadavky na definovani zpravy

Tato Cast tvofi jadro této normy. Uvadi atributy, které musi zprava koncové aplikace dle formaini definice obsahovat,
spolecné s jejich definici a vysvétlenim. Jejich prehled je uveden v néasledujicich bodech:

- Jednoznacny nazev

- Formalni textovéd definice

- Dodatecné poznamky

- Télo zpravy ve formatu ASN.1 pouZzivajici zapis dle ISO 8824-1.

- Typ zpravy - uvedeni, zda se jednd o typ ,subskripce” Ci typ “publikace”. Specifikace zpravy vyhradné pro typ

nou

subskribce musi zahrnovat atributy “typu subskripce”, “Gvodni publikace”, a “nasledné publikace”. Ty jsou také v

nasledujich odstavcich ISO 14827 popsany.
- ID - Jedinecny identifikator

Priloha A (normativni) Specifikace informacniho objektu.

ISO 14827-MESSAGE ::= CLASS {

&name PrintableString (SIZE (0..255))

&definition PrintableString (SIZE (0..65535))

&remarks PrintableString (SIZE (0..2000)) OPTIONAL
&MessageBody

&messageType ENUMERATED {publication, subscription}
&subscriptionType ENUMERATED {single, event-driven, single-or-event,
periodic, single-or-periodic, event-or-periodic,
single-event-periodic} OPTIONAL

&initialPublication PrintableString (SIZE (0..255)) OPTIONAL
&subsequentPublications PrintableString (SIZE (0..255)) OPTIONAL
&id OBJECT IDENTIFIER

}

WITH SYNTAX {

NAME &name 3

DEFINITION &definition

[REMARKS &remarks]

MESSAGE BODY &MessageBody

MESSAGE TYPE &messageType

[SUBSCRIPTION TYPE &subscriptionType]
[INITIAL-PUBLICATION &initialPublication]
[SUBSEQUENT-PUBLICATIONS &subsequentPublications]

ID
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Priloha B (informativni) Priklady pouziti

Studium této ¢asti je mozné doporucit, nebot jednoduchou formou sezndmi s praktickym vyuzitim této normy. Prvni ¢ast
je uvedena nize.

B.1 Pozadavek na seznam zaméstnanct

Jednoducha zprava nesmi obsahovat vibec zaddna data. Napfiklad zprédva na pozadavek vytvorit seznam vsech
zaméstnancl nevyzaduje jiny obsah nez dany identifikator.

request EmployeelList ISO 14827-MESSAGE ::= {

NAME "Request Employee List"

DEFINITION " Requests the current list of employees as stored in the database"
(Z&dej aktudini seznam zaméstnanct uloZeny v databazi.)

MESSAGE BODY NULL

MESSAGE TYPE subscription

SUBSCRIPTION TYPE single

INITIAL-PUBLICATION publicationEmployeelList

ID {iso(1) std(0) 14827 partl(1l) examples(1l) 1}

}

Priloha C (informativni) Koncept operaci.

Priloha uvadi koncept operaci.

Associated Terms

e application layer
e subscription

e message specification

e server
e publication
e command
o client

e message instance

e data packet
e message

© Silmos, s.r.o. 2018 - 2026. We will help you navigate the field of Transport Telematics and find the right standard.


/en/d93
/en/d2647
/en/d2538
/en/d2376
/en/d2178
/en/d2108
/en/d1088
/en/d967
/en/d406
/en/d3268

